Skjal 2
REGLER OM KONTROL OG BEHANDLING AF SKIBES BALLASTVAND OG SEDIMENTER

AFSNIT A — ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Regel A-1

Definitioner

I dette bilag forstds ved:

—

. "Rrsdag": Den dag og méned hvert &r, der svarer til certifikatets udlgbsdato.
. "Ballastvandkapacitet": Den samlede maengde i kubikmeter af tanke, rum eller afdelinger pa skibe, der anvendes til at

transportere, pafylde eller udtgmme ballastvand, herunder tanke, rum eller afdelinger, der kan anvendes pé flere mader, og
er konstrueret til transport af ballastvand.

. "Rederi": Ejeren af skibet eller enhver anden organisation eller person, sdsom operatgren eller bareboat-befragteren, som

har pataget sig ansvaret for driften af skibet fra ejeren af skibet, og som i forbindelse hermed har indvilget i at patage sig
alle pligter og alt ansvar palagt af den internationale kode for sikker skibsdrift.

. "Bygget": skal med hensyn til et skib betyde et byggestadium, hvor:

kglen er lagt, eller

1. et byggeri, som kan identificeres med et bestemt skib, pdbegyndes, eller

2. samlingen af skibet er pdbegyndt og omfatter mindst 50 ton eller 1 procent af den ansldede samlede skrogveegt, hvis
denne er mindre, eller

3. skibet gennemgdr en stgrre ombygning.

. "Stgrre ombygning": En ombygning af et skib:

1. som aendrer dens evne til at transportere ballastvand med 15 procent eller mere, eller

2. som aendrer skibets type, eller

3. som efter Administrationens opfattelse er projekteret til at forlaenge skibets levetid med 10 3r eller mere, eller

4. om medfgrer andre andringer i ballastvandsystemet end komponentudskiftning. Ombygning af et skib, s det overholder
bestemmelserne i regel D-1, skal ikke i dette bilag anses for at udggre en stgrre ombygning.

. "Fra naermeste kyst": Den basislinje, hvorfra det pdgaeldende territoriums territorialfarvand er fastsat i overensstemmelse

med folkeretten, dog med den tilfgjelse at "fra naermeste kyst" ud for Australiens nordgstlige kyst betyder fra en linje trukket

fra punktet 11 sydlig bredde, 142 08' gstlig laengde

til punktet 10 35' sydlig bredde, 141 55' gstlig laengde,

derfra til punktet 10 00' sydlig bredde, 142 00' gstlig laengde,

derfra til punktet 9 10' sydlig bredde,

143 52' gstlig laengde,

derfra til punktet 9 00' sydlig bredde,

144 30' gstlig lzengde,

derfra til punktet 10 41' sydlig bredde,

145 00' gstlig lzengde,

derfra til punktet 13 00' sydlig bredde,

145 00' gstlig laengde,

derfra til punktet 15 00' sydlig bredde,
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146 00' gstlig laengde,

derfra til punktet 17 30' sydlig bredde,

147 00' gstlig laengde,

derfra til punktet 21 00' sydlig bredde,

152 55' gstlig laengde,

derfra til punktet 24 30' sydlig bredde,

154 00' gstlig leengde,

derfra til punktet 24 42' sydlig bredde, 153 15' gstlig leengde
pé den australske kyst.

7. "Aktivt stof": Et stof eller en organisme, herunder et virus eller en svamp, som generelt eller specifikt pavirker eller agerer
over for skadelige vandorganismer og patogener.

(M) Regel A-2
Generel anvendelse

Medmindre andet er udtrykkeligt fastsat, skal udtgmningen af ballastvand kun ske ved behandling af ballastvand i
overensstemmelse med bestemmelserne i dette bilag.

(M) Regel A-3
Undtagelser

Kravene i regel B-3 eller andre bestemmelser, der er vedtaget af en part i henhold til artikel 2.3 og afsnit C, skal ikke geelde for
1. optagelse eller udtgmning af ballastvand og sedimenter, som er ngdvendig til sikring af et skibs sikkerhed i ngdsituationer
eller for at redde menneskeliv, eller
2. utilsigtet udtgmning eller indstrgmning af ballastvand og sedimenter som fglge af skade pa skibet eller dets udstyr,

1. s3fremt alle rimelige forholdsregler er truffet fgr og efter skadens indtraeden, eller fgr og efter at skaden eller
udtgmningen opdages, til forebyggelse eller begraensning af udtgmningen, og
2. medmindre ejeren, rederiet eller den ansvarshavende officer forsaetligt eller uagtsomt har forvoldt skaden, eller
3. optagelsen og udtgmningen af ballastvand og sedimenter med henblik pd at forebygge eller begraense forurening fra
skibet, eller
4. optagelsen og efterfglgende udtgmning pa dbent hav af det samme ballastvand og sedimenter, eller
5. udtgmningen af ballastvand og sedimenter fra et skib pd samme sted, hvor alt ballastvandet og sedimenterne stammer,
forudsat at der ikke er sket opblanding med ubehandlet ballastvand og sedimenter fra andre omrader. Hvis opblanding er
sket, skal ballastvandet fra andre omrader behandles i overensstemmelse med dette bilag.

(M) Regel A-4
Dispensation

1. En eller flere parter kan i farvande under deres jurisdiktion dispensere fra ethvert krav om anvendelse af regel B-3 eller
C-1 ud over de undtagelser, der er indeholdt andetsteds i Konventionen, men kun hvis dispensationen:
1. meddeles et skib eller skibe i fart mellem bestemte havne eller steder eller til et skib, der udelukkende sejler mellem
bestemte havne eller steder,
2. geelder for en periode pd ikke mere end 5 8r og kan evalueres i denne periode,
3. meddeles skibe, der ikke blander ballastvand eller sedimenter andre steder end mellem havne eller steder anfart i stk.
1.1, og
4. meddeles pé basis af retningslinjerne for risikovurderinger udarbejdet af Organisationen.



2. Dispensationer meddelt i henhold til stk. 1 er ikke gyldige, farend Organisationen er blevet underrettet, og de relevante
oplysninger er videresendt til parterne.

3. Enhver dispensation, der meddeles i henhold til denne regel, ma ikke forringe eller skade tilgraensende eller andre staters
miljg, sundhed, ejendom eller resurser. Parten skal konsultere stater, som matte vurdere kan bergres negativt, med henblik
pd at finde en lgsning pa eventuelle konstaterede problemer.

4. Enhver dispensation, der meddeles i henhold til denne regel, skal indfgres i ballastvandjournalen.

Regel A-5
Tilsvarende krav

Fastsaettelse af krav svarende til dette bilag kan, under hensyntagen til de af Organisationen udarbejdede retningslinjer,
vedtages af Administrationen for fritidsbade, der udelukkende anvendes til fritidsaktivitet eller konkurrence, eller for fartgjer,
der hovedsageligt anvendes til eftersggning og redning, som har en maksimal lzengde pd 50 meter overalt og en
ballastvandkapacitet pa hgjst 8 kubikmeter.

AFSNIT B — BEHANDLING OG KONTROLKRAV FOR SKIBE
Regel B-1
Plan for behandling af ballastvand

Alle skibe skal have en plan for behandling af ballastvand om bord og implementere denne plan. Planen skal veere godkendt af
Administrationen under hensyntagen til de af Organisationen udarbejdede retningslinjer. Planen for behandling af ballastvand
skal veere specifikt udformet for hvert enkelt skib og skal mindst:

1. indeholde detaljerede sikkerhedsprocedurer for skibet og mandskabet i forbindelse med behandling af ballastvand, som
fastsat i denne Konvention,
2. give en detaljeret beskrivelse af, hvilke tiltag der skal traeffes for at implementere kravene om behandling af ballastvand
og supplerende praksis for behandling af ballastvand, som fastsat i denne Konvention,
3. indeholde detaljerede fremgangsmader for bortskaffelse af sedimenter:

1. til sgs, og

2. til lands,
4. omfatte fremgangsmader for koordinering af behandling af ballastvand om bord, som medfarer udtgmning til sgs,
sammen med myndighederne i den stat, i hvis farvand en sddan udtgmning vil finde sted,
5. udpege den officer om bord, som skal sikre, at planen implementeres pa forsvarlig vis,
6. indeholde oplysningskrav for skibe i henhold til Konventionen, og
7. veere skrevet pd skibets arbejdssprog. Hvis der anvendes et andet sprog end engelsk, fransk eller spansk, skal der tillige
foreligge en oversaettelse til et af disse sprog.

Regel B-2
Ballastvandjournal

1. Alle skibe skal have en ballastvandjournal om bord, som kan vaere et elektronisk journalsystem, eller som kan vaere
integreret i en anden journal eller et andet system, og som mindst skal indeholde de i tillaeg II anfgrte informationer.

2. Indfgrsler i ballastvandjournalen skal opbevares om bord pé skibet i mindst 2 (to) ar efter den seneste indfgrsel og
derefter veere under selskabets kontrol i mindst 3 (tre) &r.

3. I tilfaelde af udtgmning af ballastvand i henhold til regel A-3, A-4 eller B-3.6 eller ved anden utilsigtet eller ussedvanlig
udtgmning af ballastvand, som der ikke er givet dispensation for andetsteds i Konventionen, skal der ske en indfgrsel i
ballastvandjournalen, som beskriver omstaendighederne ved og 8rsagen til denne udtgmning.

4. Ballastvandjournalen skal opbevares let tilgaengelig for inspektion pd ethvert rimeligt tidspunkt og kan i tilfeelde af et
ubemandet skib, der bugseres, opbevares pa det skib, der bugserer.

5. Enhver arbejdsaktivitet vedrgrende ballastvand skal uden ugrundet ophold indfgres i ballastvandjournalen. Alle indfarsler
skal underskrives af den ansvarshavende officer, og hver udfyldt side skal underskrives af skibsfgreren. Indfgrsler i
ballastvandjournalen skal ske pd skibets arbejdssprog. Hvis sproget ikke er engelsk, fransk eller spansk, skal indfgrslerne
vaere oversat til et af de naevnte sprog. Hvis indfgrslerne ogsa sker pa et officielt nationalt sprog i det land, hvis flag skibet
er berettiget til at fgre, skal disse vaere geeldende i tilfaelde af tvist eller uoverensstemmelse.

6. Officerer, der er behgrigt bemyndiget af en part, kan inspicere ballastvandjournalen om bord pa ethvert skib, for hvilket
denne regel gzelder, mens skibet er i partens havn eller offshore-terminal, og kan tage en kopi af enhver indfgrsel og
kraeve, at skibsfgreren bekrzefter kopiens rigtighed. Enhver kopi, som er bekrzeftet p& denne made, skal kunne fremlaegges



i en retssag som bevis for de i indfgrslen angivne forhold. Inspektion af ballastvandjournalen og indhentning af bekraeftet
kopi skal ske sd hurtigt som muligt uden at forérsage ungdig forsinkelse af skibet.

(M/S) Regel B-3
Behandling af skibes ballastvand

1. Skibe bygget fgr 2009:

. 1 med en ballastvandskapacitet mellem 1.500 og 5.000 m3, begge inkl., skal behandle ballastvand p& en made, der opfylder
mindst den i regel D-1 eller regel D-2 beskrevne standard indtil det i stk. 9 beskrevne fornyelsessyn, hvorefter det skal
ske pd en mdde, der opfylder mindst den i regel D-2 beskrevne standard;

. 2 med en ballastvandskapacitet under 1.500 eller over 5.000 m: skal behandle ballastvand pa en méde, der opfylder mindst
den i regel D-1 eller regel D-2 beskrevne standard indtil det i stk. 9 beskrevne fornyelsessyn, hvorefter det skal ske p& en
made, der opfylder mindst den i regel D-2 beskrevne standard.

2. Skibe bygget i 2009 eller senere og fgr ballastvandskonventionens ikrafttraedelsesdato med en ballastvandskapacitet

under 5.000 ms skal behandle ballastvand pd en méde, der opfylder mindst den i regel D-2 beskrevne standard fra datoen

for det i stk. 9 beskrevne fornyelsessyn.

3. Skibe bygget i 2009 eller senere, men fgr 2012 med en ballastvandskapacitet pd 5.000 ms eller derover skal behandle

ballastvand i overensstemmelse med bestemmelserne i stk. 1.2.

4. Skibe bygget i 2012 eller senere og fgr ballastvandskonventionens ikrafttraedelsesdato med en ballastvandskapacitet pd

5.000 ms eller derover skal behandle ballastvand p& en méde, der opfylder mindst den i regel D-2 beskrevne standard fra

datoen for det i stk. 9 beskrevne fornyelsessyn.

5. Skibe bygget pd ballastvandskonventionens ikrafttraedelsesdato eller senere skal behandle ballastvand pd en méde, der

opfylder mindst den i regel D-2 beskrevne standard.

6. Kravene i denne regel geelder ikke for skibe, der udleder ballastvand til en modtagefacilitet, der er konstrueret under

hensyntagen til de af Organisationen udarbejdede retningslinjer for sddanne faciliteter.

7. Andre metoder til behandling af ballastvand kan ligeledes accepteres som alternativer til de i stk. 1 til 5 beskrevne krav,

forudsat at sddanne metoder sikrer mindst det samme beskyttelsesniveau af miljget, menneskers helbred, ejendom eller

ressourcer, og at de er principielt godkendt af miljgbeskyttelseskomitéen (MEPC).

8. Det er et krav, at skibe, for hvilke enten stk. 2 eller stk. 4 gaelder, opfylder bestemmelserne i enten regel D-1 eller regel

D-2, indtil det er et krav, at de opfylder bestemmelserne i regel D-2.

9. Uanset regel E-1.1.2 skal datoen for det fornyelsessyn, for hvilket stk. 1.1, 1.2, 2 eller 4 geelder, fastsaettes af

miljgbeskyttelseskomitéen (MEPC).

Regel B-4
Ballastvandudskiftning

1. Alle skibe, der udskifter ballastvand for at opfylde standarden i regel D-1, skal:
1. hvor det er muligt, udskifte ballastvand mindst 200 sgmil fra den naermeste kyst og pd mindst 200 meter dybt vand
under hensyntagen til de af Organisationen udarbejdede retningslinjer,
2. i tilfaelde, hvor skibet ikke er i stand til at udskifte ballastvand i overensstemmelse med stk. 1.1, udfagre sddan
ballastvandudskiftning under hensyntagen til retningslinjerne i stk. 1.1 og s langt fra den naermeste kyst som muligt og
i alle tilfelde mindst 50 sgmil fra den naermeste kyst og pd mindst 200 meter dybt vand.
2. T havomrader, hvor afstanden fra den naermeste kyst eller dybden ikke opfylder de parametre, der er naevnt i stk. 1.1
eller 1.2, kan havnestaten udpege omrader, eventuelt i samr&d med tilstadende eller andre stater, hvor et skib kan udskifte
ballastvand under hensyntagen til retningslinjerne i stk. 1.1.
3. Det skal ikke kunne forlanges af et skib, at det skal afvige fra den planlagte rejse eller forsinke denne rejse for at
overholde et saerkrav i stk. 1.
4. Det skal ikke kunne forlanges af et skib, som udskifter ballastvand, at det skal overholde stk. 1 eller 2, hvis skibsfgreren
med rimelighed konstaterer, at udskiftningen ville bringe sikkerheden eller stabiliteten af skibet, besaetningen eller
passagerer i fare pd grund af dérligt vejr, skibets konstruktion, udstyrsfejl eller andre ekstraordinaere omstaendigheder.
5. Nar et skib skal udskifte ballastvand og ikke ggr det i overensstemmelse med denne regel, skal drsagerne indfgres i
ballastvandjournalen.

Regel B-5
Behandling af skibes sedimenter

1. Alle skibe skal fjerne og bortskaffe sedimenter fra rum til ballastvand i overensstemmelse med bestemmelserne i skibets
plan for behandling af ballastvand.



2. Skibe naevnt i regel B-3.3 til B-3.5 bgr, uden at bringe sikkerheden eller driftseffektiviteten i fare, konstrueres og bygges
med henblik pd at minimere optagelse og ugnsket opsamling af sedimenter, at ggre det nemmere at fjerne sedimenter og
at tilvejebringe sikker adgang til at fijerne og tage pr@ver af sedimenter under hensyntagen til de af Organisationen
udarbejdede retningslinjer. Skibe naevnt i regel B-3.1 bgr, s vidt det er praktisk muligt, overholde denne bestemmelse.

Regel B-6
Officerernes og mandskabets pligter

Officerer og mandskab skal vaere bekendte med deres pligter i forbindelse med behandlingen af ballastvand pa det skib, hvor
de gar tjeneste, og skal i forhold til deres pligter vaere bekendte med skibets plan for behandling af ballastvand.

AFSNIT C — S/ERLIGE KRAV INDEN FOR VISSE OMRADER
Regel C-1
Tillaegskrav

1. Hvis en part, alene eller ssmmen med andre parter, finder det ngdvendigt med krav ud over de i afsnit B naevnte for at
forebygge, begraense, eller fjerne overfgrsel af skadelige vandorganismer og patogener via skibes ballastvand og
sedimenter, kan den eller de pdgeeldende parter, i overensstemmelse med folkeretten, kraeve, at skibe skal opfylde en
saerskilt standard eller et szerskilt krav.
2. Fgr en part eller parter fastsaetter standarder eller krav i henhold til stk. 1, bar parten eller parterne r&dfegre sig med
tilgreensende eller andre stater, som kan blive bergrt af sddanne standarder eller krav.
3. En part eller parter, som har til hensigt at indfgre tilleegskrav i henhold til stk. 1, skal
1. tage hensyn til de af Organisationen udarbejdede retningslinjer;
2. meddele Organisationen, at de har til hensigt at fastsaette tillaegskrav mindst 6 (seks) mé&neder forud for den
planlagte dato for gennemfgrelse af kravene, undtagen i ngd- og epidemisituationer. Meddelelsen skal indeholde:
1. ngjagtige koordinater for, hvor tillsegskravene geelder,
2. behovet og begrundelsen for anvendelsen af tillaegskravene, herunder eventuelle fordele,
3. en beskrivelse af tillaagskravet eller tillaegskravene, og
4. eventuelle ordninger fastlagt for, at skibe skal kunne overholde tillaegskravet eller tillzegskravene.
3. i det omfang den almene folkeret kraever det, som nedfaeldet i De Forenede Nationers Havretskonvention, hvor dette
er hensigtsmaessigt, indhente godkendelse fra Organisationen.
4. En part eller parter skal ved indfgrelse af s&danne tillaegskrav bestraebe sig pa at stille alle hensigtsmaessige tjenester til
rddighed, som kan omfatte, men ikke er begraenset til underretning af sgfarende om omrdder og tilgeengelige og alternative
ruter eller havne, sé langt som det er praktisk muligt for at lette byrden pd skibet.
5. Tillzegskrav, der er vedtaget af en part eller parter, skal ikke saette skibets sikkerhed i fare og under ingen
omstaendigheder veere i strid med andre konventioner, som skibet skal overholde.
6. En part eller parter, der indfgrer tilleegskrav, kan fravige disse krav i en periode eller under szerlige omstaendigheder, som
de finder hensigtsmaessigt.

Regel C-2
Advarsler om optagelse af ballastvand i visse omrader og flagstaters tiltag i denne forbindelse

1. En part skal bestraebe sig pd at underrette sgfarende om omrader under dennes jurisdiktion, hvor skibe ikke bgr optage
ballastvand p& grund af kendte forhold. Parten skal i sddanne underretninger inkludere ngjagtige koordinater for omradet
eller omrdderne og, hvis det er muligt, positionen for et eventuelt alternativt omrade eller eventuelle alternative omrader for
optagelse af ballastvand. Advarsler kan gives for omrédder:

1. hvor det er kendt, at der forekommer udbrud, angreb eller populationer af skadelige vandorganismer og patogener

(fx giftig algevaekst), som sandsynligvis er relevante for optagelsen eller udtgmningen af ballastvand,

2. neer kloakudligb, eller

3. hvor tidevandsudskiftningen er ringe, eller i perioder hvor en tidevandsstrgm er kendt for at vaere mere grumset.
2. Ud over at underrette sgfarende om omrader i overensstemmelse med bestemmelserne i stk. 1 skal en part underrette
Organisationen og eventuelt bergrte kyststater om omr&der naevnt i stk. 1, og om hvor laenge en advarsel sandsynligvis vil
geelde. Underretningen af Organisationen og eventuelt bergrte kyststater skal indeholde ngjagtige koordinater for omrédet
eller omrdderne og om muligt positionen for et eventuelt alternativt omrde eller eventuelle alternative omréder til
optagelse af ballastvand. Underretningen skal indeholde réd til skibe, som har behov for at optage ballastvand i omrédet og
beskrive alternative ordninger. Parten skal ogsd underrette sgfarende, Organisationen, og alle eventuelt bergrte kyststater,
ndr en given advarsel ikke laengere geelder.



Regel C-3

Formidling af oplysninger

Organisationen skal p& hensigtsmaessig méde stille oplysninger til r&dighed, som er formidlet i henhold til regel C-1 og C-2.
AFSNIT D — STANDARDER FOR BEHANDLING AF BALLASTVAND

(M) Regel D-1

Standard for udskiftning af ballastvand

1. Skibe, der udskifter ballastvand i overensstemmelse med denne regel, skal ggre det med en effektivitet pd mindst 95
procent af ballastvandets volumen.

2. Hvad angar skibe, der udskifter ballastvand ved hjzelp af gennempumpningsmetoden, anses gennempumpning af tre
gange volumen i hver ballastvandtank for at veere tilstraekkelig til at kunne opfylde den standard, der er anfgrt i stk. 1.
Gennempumpning af mindre end tre gange volumen kan godkendes, sdfremt skibet kan pdvise at have udskiftet mindst 95
procent af volumen.

(M) Regel D-2
Standard for behandling af ballastvand

1. Skibe, som behandler ballastvand i overensstemmelse med denne regel, skal udtgmme fzerre end 10 levedygtige
organismer pr. kubikmeter stgrre end eller lig 50 mikrometer i mindstemal og feerre end 10 levedygtige organismer pr.
milliliter mindre end 50 mikrometer i mindstemal og stgrre end eller lig 10 mikrometer i mindstemal, og udtgmningen af
indikatormikrober skal ikke overstige de i stk. 2 fastsatte koncentrationer.
2. Indikatormikrober, som standarder for menneskelig sundhed, skal omfatte

1. toksigene Vibrio cholerae (01 og 0139) med mindre end 1 kolonidannende enhed (cfu) pr. 100 milliliter eller mindre

end 1 cfu pr. 1 gram (vad vaegt) dyreplanktonprgver,

2. Escherichia coli med mindre end 250 cfu pr. 100 milliliter,

3. intestinale enterokokker med mindre end 100 cfu pr. 100 milliliter.

Regel D-3
Krav til godkendelse af systemer til behandling af ballastvand

1. Med forbehold for stk. 2 skal systemer til behandling af ballastvand, som bruges til at overholde denne Konvention, veaere
godkendt af Administrationen i overensstemmelse med de af Organisationen udarbejdede retningslinjer.

2. Systemer til behandling af ballastvand, der anvender aktive stoffer eller praeparater indeholdende et eller flere aktive
stoffer til at overholde denne Konvention, skal vaere godkendt af Organisationen p& grundlag af en fremgangsmade
udarbejdet af Organisationen. Denne fremgangsméde skal beskrive godkendelse og tilbagekaldelse af godkendelse af aktive
stoffer, samt pd hvilken méde stofferne kan anvendes. Ved tilbagekaldelse af godkendelse skal brugen af det aktuelle aktive
stof eller de aktuelle aktive stoffer forbydes inden 1 ar efter datoen for tilbagekaldelse.

3. Systemer til behandling af ballastvand, som anvendes til overholdelse af denne Konvention, skal vaere forsvarlige i forhold
til skibet, udstyret pd skibet og mandskabet.

(M) Regel D-4
Prototypeteknologier for behandling af ballastvand

1. For alle skibe, der forud for den dato, hvor standarden i regel D-2 ville traede i kraft for skibet, deltager i et program
godkendt af Administrationen for at afprgve og evaluere lovende teknologier til ballastvandbehandling, skal standarden i
regel D-2 farst geelde 5 (fem) 3r efter den dato, hvor skibet ellers ville veere pé&kraevet at overholde standarden.

2. For alle skibe, der efter den dato, hvor standarden i regel D-2 et trdt i kraft for skibet, deltager i et program godkendt af
Administrationen i overensstemmelse med de af Organisationen udarbejdede retningslinjer for at afprgve og evaluere
lovende teknologier til ballastvandbehandling, som kan fgre til behandlingsteknologier med en hgjere standard end
standarden i regel D-2, skal standarden i regel D-2 ikke laengere gaelde i 5 (fem) &r fra den dato, hvor den pdgeeldende
teknologi blev installeret.



3. Ved oprettelse og gennemfgrelse af ethvert program for afprgvning og evaluering af lovende teknologier til
ballastvandbehandling skal parterne:

1. tage hensyn til de af Organisationen udarbejdede retningslinjer, og

2. ikke tillade flere skibe end ngdvendigt at deltage for at afprgve teknologierne pd en effektiv made.
4. Gennem hele afprgvnings- og evalueringsperioden skal behandlingssystemet betjenes konsekvent, og som det er
konstrueret.

(M) Regel D-5

Organisationens evaluering af standarderne

1. Komitéen skal pd et mgde, der afholdes senest tre &r for den tidligste ikrafttreedelsesdato for den i regel D-2 fastsatte
standard, foretage en evaluering, som blandt andet bestemmer, om der findes hensigtsmaessige teknologier, som ggr det
muligt at opnad standarden, vurderer kriterierne i stk. 2 samt vurderer de sociogkonomiske virkninger, iszer i forhold til
udviklingslandenes og szerligt de sma udviklingsgstaters udviklingsbehov. Komitéen skal ligeledes, hvor dette er
hensigtsmaessigt, foretage periodiske evalueringer med henblik pd at se naermere pa de gzeldende krav for skibe naevnt i
regel B-3.1 og ethvert andet aspekt ved ballastvandbehandling i dette bilag, herunder retningslinjer udarbejdet af
Organisationen.
2. Sddanne evalueringer af hensigtsmaessige teknologier skal ogsé tage hensyn til:

1. sikkerheden i forhold til skibet og mandskabet,

2. miljgacceptabiliteten, dvs. at de ikke skaber flere eller stgrre miljgvirkninger, end de forebygger,

3. anvendeligheden, dvs. om de er forenelige med skibets konstruktion og drift,

4. omkostningseffektiviteten, dvs. gkonomi, og

5. den biologiske effektivitet, for sd vidt angdr fjernelse eller anden uskadeligggrelse af vandorganismer og patogener i

ballastvand.
3. Komitéen kan nedszette en eller flere grupper til at foretage den eller de i stk. 1 naevnte evalueringer. Komitéen skal
treeffe afggrelse om sammensaetning, mandat og specifikke spgrgsmal til drgftelse i hver enkelt nedsat gruppe. Grupperne
kan udarbejde og fremsaette forslag om aendringer til dette bilag til behandling af parterne. Kun parterne kan deltage i
formuleringen af anbefalinger og aendringsvedtagelser, som besluttes af Komitéen.
4. Hvis parterne pd grundlag af evalueringerne anfgrt i denne regel bestemmer sig for at vedtage aendringer til dette bilag,
skal disse andringer vedtages og traede i kraft i overensstemmelse med de i artikel 19 i Konventionen fastsatte procedurer.

AFSNIT E — KRAV TIL SYN OG CERTIFICERING I FORBINDELSE MED BEHANDLING AF BALLASTVAND
Regel E-1
Syn

1. Skibe med bruttotonnage pé 400 eller derover, som denne Konvention gaelder for, med undtagelse af flydende platforme,
flydende lagerenheder (FSU'er) og flydende produktionslagre og afskibningsenheder (FPSO'er), skal vaere genstand for syn,
som navnt nedenfor:
1. Et fgrstegangssyn, fgr skibet tages i brug, eller fgr det i henhold til regel E-2 eller E-3 kraevede certifikatet udstedes
farste gang. Dette syn skal verificere, at den i henhold til regel B-1 kraevede plan for behandling af ballastvand og
hermed forbundet konstruktion, udstyr, systemer, tilbehgr, anordninger og materiale eller processer fuldt ud opfylder
kravene i denne Konvention.
2. Et fornyelsessyn med intervaller fastsat af Administrationen, men som ikke ma overstige 5 (fem) ar, undtagen hvor
regel E-5. 2, E-5.5, E-5.6 eller E-5.7 geelder. Dette syn skal verificere, at den i henhold til regel B-1 kreevede plan for
behandling af ballastvand og hermed forbundet konstruktion, udstyr, systemer, tilbehgr, anordninger og materiale eller
processer fuldt ud opfylder de relevante krav i denne Konvention.
3. Et mellemliggende syn inden for 3 (tre) maneder for eller efter den anden arsdag eller inden for 3 (tre) maneder for
eller efter den tredje &rsdag for certifikatet, som skal traede i stedet for et af de 8rlige syn naevnt i stk. 1.4.
Mellemliggende syn skal sikre at udstyret og hermed forbundne systemer og processer for ballastvandbehandling fuldt
ud opfylder de relevante krav i dette bilag og er i god driftsklar stand. Pdtegning af sddanne mellemliggende syn skal
ske pd certifikater udstedt i henhold til regel E-2 eller E-3.
4. Et &rligt syn inden for 3 (tre) maneder for eller efter hver drsdag, herunder en generel inspektion af konstruktion,
udstyr, systemer, tilbehgr, anordninger og materiale eller processer forbundet med den i regel B-1 kraevede plan for
behandling af ballastvand, med henblik p& at sikre, at disse vedligeholdes i overensstemmelse med stk. 9 og forbliver
tilfredsstillende for den fart skibet er bestemt for. Pdtegning af s&danne arlige syn skal ske pd certifikater udstedt i
henhold til regel E-2 eller E-3.
5. Yderligere syn, som enten er et generelt eller delvist syn alt efter forholdene, skal foretages efter en aendring,
udskiftning eller betydelig reparation af konstruktion, udstyr, systemer, tilbehgr, anordninger og materiale, der kraeves
for fuldt ud at overholde denne Konvention. Synet skal veere sdledes, at det sikres, at enhver s&dan aendring,
udskiftning eller betydelig reparation er effektivt udfgrt, séledes at skibet opfylder kravene i denne Konvention.
Pategning af s&danne syn skal ske pd certifikater udstedt i henhold til regel E-2 eller E-3.



2. Administrationen skal fastsaette hensigtsmaessige tiltag for skibe, der ikke er omfattet af bestemmelserne i stk. 1, med
henblik pd at sikre, at geeldende bestemmelser i denne Konvention overholdes.
3. Syn af skibe med henblik p& handhaevelse af bestemmelserne i denne Konvention skal udfgres af Administrationens
tjenestemaend. Imidlertid kan Administrationen overlade synene enten til synsmaend udpeget til formalet eller til
organisationer godkendt af denne.
4. En Administration, der udpeger synsmaend eller godkender organisationer til at udfgre syn anfart i stk. 3, skal som
minimum bemyndige sddanne udpegede inspektgrer eller godkendte organisationer? til at:

1. kraeve, at et skib, de syner, overholder bestemmelserne i denne Konvention, og

2. udfgre syn og inspektioner, séfremt de anmodes om det af de relevante myndigheder i en havnestat som er part til

Konventionen.
5. Administrationen skal underrette Organisationen om de szerlige forpligtelser og betingelser for den bemyndigelse, der er
uddelegeret til de udpegede inspektgrer eller godkendte organisationer, med henblik p& fremsendelse til parterne til
orientering af deres tjenestemaend.
6. Sdfremt Administrationen, en udpeget inspektgr eller en godkendt organisation fastslr, at skibets ballastvandbehandling
ikke stemmer overens med specifikationerne i certifikatet pdkraevet i henhold til regel E-2 eller E-3 eller er sddan, at skibet
ikke er egnet til at sejle, uden at dette ville medfgre fare for skade p& miljg, sundhed, ejendom eller resurser, skal
inspektgren eller Organisationen straks sikre, at korrigerende tiltag gennemfares, sdledes at skibet overholder reglerne. En
inspektgr eller organisation skal straks underrettes, og vedkommende skal sikre, at certifikatet ikke udstedes eller eventuelt
tilbagekaldes. Hvis skibet ligger i en anden parts havn, skal de pdgeeldende myndigheder i havnestaten straks underrettes.
N&r en af Administrationens tjenestemaend, en udpeget inspektgr eller en godkendt organisation har underrettet
pdgeeldende myndigheder i havnestaten, skal regeringen i den pageeldende havnestat give tjenestemanden, inspektgren
eller Organisationen al ngdvendig hjeelp, séledes at de pdgaeldende kan udfare deres pligter i henhold til denne regel,
herunder ethvert tiltag naevnt i artikel 9.
7. S3fremt et skib bliver udsat for en ulykke, eller der opdages en fejl som i vaesentlig grad pavirker skibets evne til at
behandle ballastvand i overensstemmelse med denne Konvention, skal ejeren, operatgren eller en anden person med
ansvar for skibet ved fgrste anledning underrette den for udstedelsen af pdgaeldende certifikat ansvarlige Administration,
godkendte organisation eller udpegede inspektgr, som skal sgrge for, at der bliver ivaerksat undersggelser med henblik pd
at afggre, om et syn i henhold til stk. 1 er pdkraevet . Hvis skibet befinder sig i en anden parts havn, skal ejeren, operatgren
eller anden ansvarshavende person ligeledes straks underrette de pdgaeldende myndigheder i havnestaten, og den
udpegede inspektgr eller godkendte organisation skal forsikre sig om, at en sddan underretning har fundet sted.
8. Under alle omstzendigheder skal den p&geeldende Administration fuldt ud garantere synets fuldstzendighed og effektivitet
og skal patage sig at sikre gennemfarelsen af tiltag, der er ngdvendige for opfyldelse af denne forpligtelse.
9. Skibets tilstand samt skibets udstyr, systemer og processer skal holdes ved lige i overensstemmelse med bestemmelserne
i denne Konvention for at sikre, at skibet i enhver henseende vil vaere i stand til at sejle, uden at dette medfgrer fare for
skade pd miljg, sundhed, ejendom eller resurser.
10. Efter et syn af skibet i henhold til stk. 1 er fuldfgrt, skal der ikke andres i konstruktion, udstyr, tilbehgr, anordninger
eller materiale forbundet med planen for behandling af ballastvand som pdkraevet i henhold til regel B-1 og omfattet af
synet uden Administrationens godkendelse med undtagelse af ren udskiftning af et sddant udstyr eller tilbehgr.

Regel E-2
Udstedelse eller pdtegning af certifikat

1. Administrationen skal sikre, at der udstedes et certifikat til ethvert skib, for hvilket regel E-1 geelder, efter vellykket
gennemfgrelse af et syn i overensstemmelse med regel E-1. Et certifikat udstedt pd vegne af en part skal godkendes af de
andre parter og skal for alle formadl i Konventionen anses for at have samme gyldighed som et certifikat udstedt af disse.
2. Certifikater skal udstedes eller pategnes enten af Administrationen eller af en person eller organisation behgrigt
bemyndiget af denne. Under alle omsteendigheder patager Administrationen sig det fulde ansvar for certifikatet.

Regel E-3
Udstedelse eller pategnelse af et certifikat af en anden part

1. Efter anmodning fra Administrationen kan en anden part foranledige et skib synet og, s&fremt den finder det godtgjort, at
bestemmelserne i denne Konvention er overholdt, skal den udstede eller bemyndige udstedelse af et certifikat til skibet og,
ndr det er hensigtsmaessigt, ptegne eller bemyndige pategnelse af det pdgaeldende certifikat p& skibet i overensstemmelse
med dette bilag.

2. Der skal hurtigst muligt fremsendes en kopi af certifikatet og en kopi af synsrapporten til den anmodende Administration.
3. Et sdledes udstedt certifikat skal indeholde en erkleering om, at det er udstedt efter anmodning fra Administrationen, og
det skal have samme gyldighed og godkendes pd samme made som et certifikat udstedt af Administrationen.

4. Der skal ikke udstedes certifikat til skibe, der er berettiget til at fare en ikke-konventionsparts flag.
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Regel E-4

Certifikatets udformning

Certifikatet skal udstedes pa et af den udstedende parts officielle sprog i overensstemmelse med skemaet i Tillaeg I. Hvis det
anvendte sprog ikke er engelsk, fransk eller spansk, skal teksten indeholde en oversaettelse til et af disse sprog.

Regel E-5

Certifikatets varighed og gyldighed

—

. Et certifikat skal udstedes for en periode, der fastszettes af Administrationen, som ikke overstiger 5 (fem) &r.
. L tilfaelde af fornyelsessyn:

1. S&fremt fornyelsessynet fuldfares inden for 3 (tre) maneder for det eksisterende certifikats udlgbsdato, skal det nye
certifikat, uanset kravene i stk. 1, vaere gyldigt fra datoen for fuldfgrelse af fornyelsessynet til en dato, der ikke er senere
end 5 (fem) &r efter det eksisterende certifikats udlgbsdato.

2. Gennemfgres fornyelsessynet efter det eksisterende certifikats udlgbsdato, skal det nye certifikat vaere gyldigt fra datoen
for fuldfgrelse af fornyelsessynet til en dato, der ikke er senere end 5 (fem) ar efter det eksisterende certifikats
udlgbsdato.

3. Gennemfares fornyelsessynet mere end tre maneder fgr det eksisterende certifikats udigbsdato, skal det nye certifikat
vaere gyldigt fra datoen for fuldfgrelse af fornyelsessynet til en dato, der ikke er senere end fem 3r efter det eksisterende
certifikats udlgbsdato.

. S&fremt et certifikat er udstedt for en periode pd mindre end 5 (fem) &r, kan Administrationen forlaenge certifikatets

gyldighed ud over udlgbsdatoen til den maksimale periode anfert i stk. 1, séfremt de i regel E-1.1.3 anfgrte syn, som geelder,
ndr et certifikat er udstedt for en periode pa 5 (fem) &r, gennemfgres pa en hensigtsmaessig made.

. Safremt et fornyelsessyn er udfgrt, og et nyt certifikat ikke kan udstedes eller placeres om bord pd skibet far det

eksisterende certifikats udlgbsdato, kan den af Administrationen bemyndigede person eller Organisation pategne det
eksisterende certifikat, og et sddant certifikat skal accepteres som vaerende gyldigt i endnu en periode, som ikke overstiger 5
(fem) méneder fra udlgbsdatoen.

. Hvis et skib p tidspunktet for certifikatets udlgb ikke ligger i en havn til syn, kan Administrationen forlaenge certifikatets

gyldighedsperiode, dog skal denne forleengelse alene ske for at tillade skibet at gennemfgre dets rejse til den havn, hvor det
skal synes, og kun i tilfselde hvor det forekommer ret og rimeligt at gare dette. Intet certifikat skal forlaenges for en periode
p& mere end 3 (tre) mdneder, og et skib, som far en s&dan forlaengelse, skal ikke ved ankomst i den havn, hvor det skal
synes, have ret til at forlade denne havn uden at have et nyt certifikat pd grundlag af en s&dan forlaengelse. N&r
fornyelsessynet er gennemfgrt, skal det nye certifikat veere gyldigt til en dato, der ikke er senere end 5 (fem) ar efter det
eksisterende certifikats udlgbsdato, fgr forlaengelsen blev givet.

. Et certifikat, som er udstedt til et skib, som foretager korte rejser, og som ikke er forlaenget efter ovenstdende bestemmelser

i denne regel, kan forlaenges af Administrationen for en periode pa op til en méned fra den udlgbsdato, der er angivet derpa.
Nar fornyelsessynet er gennemfgrt, skal det nye certifikat veere gyldigt til en dato, der ikke er senere end 5 (fem) &r efter
det eksisterende certifikats udlgbsdato, fgr forlaengelsen blev givet.

. I seerlige tilfeelde, som fastsat af Administrationen, behgver et nyt certifikat ikke at vaere dateret fra det eksisterende

certifikats udlgbsdato, sdledes som det er pakraevet i henhold til stk. 2.2, nr. 5 eller 6 i denne regel. Under s&danne szerlige
omsteendigheder skal det nye certifikat gaelde til en dato, der ikke er senere end 5 (fem) ar efter fornyelsessynets
gennemfgrelsesdato.

. Hvis et &rligt syn gennemfgres fgr den i regel E-1 anfgrte periode,

1. skal den 3drsdag, der er anfert pd certifikatet, sendres ved pategning til en dato, der ikke skal vaere mere end 3 (tre)
maneder senere end den dato, hvor synet blev gennemfart;

2. skal det efterfglgende &rlige syn eller mellemliggende syn kraevet i henhold til regel E-1 veere gennemfgrt inden for de i
naevnte regel fastsatte intervaller pd basis af den nye &rsdag;

3. kan udlgbsdatoen forblive usendret, s&fremt der udfgres et eller flere arlige syn, sdledes at de i regel E-1 fastsatte
maksimumintervaller mellem synene ikke overskrides.

. Et certifikat udstedt i henhold til regel E-2 eller E-3 skal ikke laengere veere gyldigt,

1. hvis konstruktion, udstyr, systemer, tilbehgr, anordninger og materiale pakraevet til fuld overholdelse af denne Konvention
2endres, udskiftes eller i veesentlig grad repareres, og certifikatet ikke pdtegnes i overensstemmelse med dette bilag;

2. hvis skibet overfgres til en anden stats flag. Et nyt certifikat skal alene udstedes, safremt den part, der udsteder det nye
certifikat, finder det fuldstaendig godtgjort, at skibet opfylder kravene i regel E-1. Ved overfgrsel mellem
konventionsparter skal den part, hvis flag skibet tidliere havde ret til at fgre, sdfremt denne anmodes om dette inden for
tre mdneder efter overfgrslen, snarest muligt sende kopier til Administrationen af de certifikater, som skibet var udstyret
med fer overferslen, og kopier af relevante synsrapporter, sdfremt disse er tilgaengelige;

3. s8fremt de relevante syn ikke er gennemfgrt inden for de i regel E-1.1 naevnte periode; eller

4. hvis certifikatet ikke er pategnet i overensstemmelse med regel E-1.1.



Tilleg I
INTERNATIONALT CERTIFIKAT FOR BEHANDLING AF BALLASTVAND

Internationalt certifikat for behandling af ballastvand

Udstedt i henhold til bestemmelserne i Den internationale konvention om kontrol og behandling af skibes ballastvand og
sedimenter (i det fglgende benaevnt "Konventionen") efter bemyndigelse fra regeringen i

(fuldstaendig angivelse af den kompetente person eller organisation bemyndiget i henhold til bestemmelserne i Konventionen)

Neermere beskrivelse af

skibet 2

SKIDEES MAVN e e et
KendingsnUmmeEr ller Lo e e
bogstaver e

Hiemsted e e e e e e e

BrUttOtONNAgE e e e e e e et e

IM O NUMIMIEI i it e e e e e e e e e e e e e

Byggedato e e e e e e e
BallastvandKapacitel (i .. oot e e e e e e e e
kubikmeter) L

Anvendt metode Tl L. e e e e e e e
behandlingaf ...

ballastvand

Installeringsdato (VIS . ..o e e e e e e e e
relevant) e

Producentens Navn (NViS .. ..o e e e e e e e e e e
relevant) e e

Den(de) vigtigste metode(r) til behandling af ballastvand p8 skibet er:

o i overensstemmelse med regel D-1
o i overensstemmelse med regel D-2

(DESKIIV) .« v ot e e e e e e e
o skibet reguleres af regel D-4-4

DET BEKRAFTES HERVED:

1. at skibet er synet i overensstemmelse med regel E-1 i bilaget til Konventionen, og
2. at synet viser, at behandlingen af ballastvand pa skibet er i overensstemmelse med bilaget til
Konventionen.

Dette certifikat er gyldigt indtil

under forudsaetning af, at der foretages syn i overensstemmelse med regel E-1 i bilaget til Konventionen.
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Fuldfaringsdato for det syn, som dette certifikat er baseret pd: dd/mm/&4&&

UdStedt | e e e e e e e e e e e
(Stedet hvor certifikatet udstedes)
(Udstedelsesdato) Underskrift af bemyndiget tjenestemand, der udsteder certifikatet)

(Myndighedens segl eller stempel)

3) Alternativt kan den naermere beskrivelse af skibet placeres horisontalt i bokse.
4) IMO skibsnummer som vedtaget af Organisationen ved resolution A. 600(15).

PATEGNING OM ARLIGT/ARLIGE OG MELLEMLIGGENDE SYN

DET BEKRAFTES HERVED, at ved syn som fastsat i regel E-1 i bilaget til Konventionen blev det godtgjort, at skibet opfylder de
pdgeeldende bestemmelser i Konventionen.

Arligt syn: UNGEISKIIfE .« & v v ettt et e et e e e e e e e e e
................. ( u.nderskr/ﬂ ar beharigt bemyndiget tjenestemand)
] T
0 1
(Myndighedens segl eller stempel)
:&rligt/mellemliggende SYNY UNdersKrift . . .o e e e e e
. éu.ndersk/'/'ﬂ ar beharigt bemyndiget tjenestemand)
] (=
0 (o
(Myndighedens segl eller stempel)
Arligt/mellemliggende syn : UNAersKrift . . . oottt ettt et e e et et et e e e e et e et e e

(underskrift af behgrigt bemyndiget tjenestemand)
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9. 1o
Myndighedens segl eller stempel)
Arligt syn: UNAEISKEIft .+ & v v ottt et e e et e e e e e e e e
(underskrift af beharigt bemyndiget tienestemand)
St . L e e e e e e e
19 1 (o

Myndighedens segl eller stempel)

*) Slet det ikke relevante.

ARLIGT /MELLEMLIGGENDE SYN I OVERENSSTEMMELSE MED REGEL E-5.8.3

DET BEKRAFTES HERVED, at ved et &rligt/mellemliggende syn® i overensstemmelse med regel E-5.8.3 i bilaget til Konventionen
blev det godtgjort, at skibet opfylder de pdgaeldende bestemmelser i Konventionen.

UNAersKrift . oo o e e e e e e e e e e e e

(Myndighedens segl eller stempel)

PATEGNING OM FORLANGELSE AF CERTIFIKATETS GYLDIGHEDSPERIODE, HVIS DET ER GYLDIGT I MINDRE END
5 AR, HVOR REGEL E-5. GELDER

Skibet opfylder de geeldende bestemmelser i denne Konvention, og dette certifikat skal, i overensstemmelse med regel E-5.3 i
bilaget til Konventionen, godkendes som gyldigt indtil . . . ......... .. . . . e

L0 L= S

(underskrift af behgrigt bemyndiget tjenestemand)
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(Myndighedens segl eller stempel)

*) Slet det ikke relevante

PATEGNING HVOR FORNYELSESSYNET ER BLEVET GENNEMFORT OG REGEL E-5.4 GAELDER

Skibet opfylder de gaeldende bestemmelser i denne Konvention, og dette certifikat skal, i overensstemmelse med regel E-5.4 i
bilaget til Konventionen, godkendes som gyldigtindtil . . . .......... . i

UNersKrift . . oo e e e e e e e e e e e

(Myndighedens segl eller stempel)

PATEGNING OM FORLANGELSE AF CERTIFIKATETS GYLDIGHEDSPERIODE INDTIL SKIBET ANKOMMER TIL
SYNSHAVNEN ELLER I EN UNDTAGELSESPERIODE HVOR REGEL E-5.5 ELLER E-5.6 GALDER

(Myndighedens segl eller stempel)

PATEGNING OM FREMSKYNDELSE AF ARSDAGEN HVOR REGEL E-5.8 GAELDER




LT L= S

151
D= 1
(Myndighedens segl eller stempel)

I overensstemmelse med regel E-5.8 i bilaget til Konventionen erden nye 8rsdag . . . . . . oo oottt i ittt e

UNdersKrift . o o e e e e
(underskrift af beharigt bemyndiget tjenestemand)

5=
D

(Myndighedens segl eller stempel)

Tillaeg 11
BALLASTVANDIOURNAL

BALLASTVANDJOURNAL
INTERNATIONAL KONVENTION OM KONTROL OG BEHANDLING AF SKIBES BALLASTVAND OG SEDIMENTER

SKIbEtS NaVN
IMO-NUMMEr e et
BruttotoNNage e e e e e
T
Samlet ballastvandkapacitet (i Kubik- meter) . . . ..o i e e e
Skibet har en plan for behandling af o
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1. Indledning

I overensstemmelse med regel B-2 i bilaget til Den internationale konvention om kontrol og behandling af skibes ballastvand og
sedimenter skal hver ballastvandoperation indfgres i journalen. Dette omfatter udtgmning til sgs og til modtagefaciliteter.

2. Ballastvand og ballastvandbehandling

"Ballastvand" betyder vand med suspenderede stoffer, der tages om bord pa et skib for at regulere skibets trim, slagside, dybgang,
stabilitet eller belastning. Ballastvand skal behandles i overensstemmelse med en godkendt plan for behandling af ballastvand
under hensyntagen til retningslinjer® udarbejdet af Organisationen.

3. Indfgrelser i ballastvandjournalen
Indfgrelser i ballastvandjournalen skal ske i hvert af fglgende tilfaelde:

3.1 Nar ballastvand tages om bord:
1. dato, klokkeslaet og havnens eller facilitetens position (havn eller lazngdegrad/breddegrad), dybde hvis uden for havn,
2. ansldet indtaget volumen i kubikmeter
3. underskrift af den officer, der er ansvarlig for operationen.
3.2 N&r ballastvand cirkuleres eller behandles til ballastvandbehandlingsformal:
1. dato og klokkeslaet for operationen
2. ansldet indtaget eller cirkuleret volumen (i kubikmeter)
3. hvorvidt operationen er udfgrt i overensstemmelse med planen for behandling af ballastvand
4. underskrift af den officer, der er ansvarlig for operationen.

3.3 N&r ballastvand udtgmmes i havet:

1. dato, klokkeslaet og havnens eller facilitetens position (havn eller laangdegrad/breddegrad)
2. ansldet udledt volumen i kubikmeter og tilbagevaerende volumen i kubikmeter

3. hvorvidt en godkendt plan for behandling af ballastvand var implementeret fgr udtgmningen
4. underskrift af den officer, der er ansvarlig for operationen.

3.4 N&r ballastvand udtgmmes til en modtagefacilitet:

. dato, klokkeslaet og indtagningssted

. dato, klokkeslaet og udtgmningssted

. havn eller facilitet

. ansldet udtgmt eller indtaget volumen i kubikmeter

. hvorvidt en godkendt plan for behandling af ballastvand var implementeret fgr udtgmningen
. underskrift af den officer, der er ansvarlig for operationen.
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3.5 Utilsigtet eller anden usaedvanlig indtagning eller udtgmning af ballastvand:

. dato og klokkeslzet for haendelsen

. havn eller skibets position p& tidspunktet for haendelsen

. ansl3et volumen af udtgmt ballastvand

. omstaendighederne omkring indtagelsen, udtgmningen, udstrgmningen eller tabet, drsagen hertil og generelle
bemaerkninger

. hvorvidt en godkendt plan for behandling af ballastvand var implementeret fgr udtgmningen

6. underskrift af den officer, der er ansvarlig for operationen.
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3.6 Supplerende operationel procedure og generelle bemaerkninger

4. Volumen af ballastvand


https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=190161#id63567eb2-acba-425f-b347-935e37dba88c

Volumen af ballastvand om bord bgr anslds i kubikmeter. Ballastvandjournalen indeholder mange henvisninger til ansldet
volumen af ballastvand. Det erkendes, at det kan vaere vanskeligt at ansld volumen af ballastvand ngjagtigt.

REGISTRERING AF BALLASTVANDOPERATIONER
EKSEMPEL PA SIDE I BALLASTVANDIJOURNALEN

Skibets navn

Kendingsnummer eller bogstaver

Dato |Enheder Arbejdsoperationer/underskrift af ansvarshavende officer
(antal)

Skibsfgrers underskrift



